(b) disputas que afecten a cualquier funcionario
de las Naciones Unidas que por razén de su cargo
oficial disfrute de inmunidad, si ésta no ha sido re-
tirada por el Sceretario General.

C.

RESOLUCION ACERCA DE LAS PRERROGATIVAS F
INMUNIDADES DE LA CORTE INTFRNACGIONAL DF
JusTicia.

1. La Asamblea General, con objeto de asegurar
que el Tribunal Internacional de Justicia disfrute
de los privilegios, inmunidades y facilidades nece
sarios para el ejercicio de sus funciones y el cumpli-
miento de sus fines, tanto en el pals donde se esta-
blezca su sede como en cualquier otro, invita a los
miembros de la Corte a que en ¢l curso de su pri-
mera scsién sc¢ examine esta cuestién y se comu-
niquen sus recomendaciones al Secretario General.

2. La dAsamblea General decide que la cuestidn
de las prerrogativas ¢ inmunidades del Tribunal
serd considerada tan pronto como sea posible des-
pués de recibir las recomendaciones de la Corte.

3. La Asamblea General recomienda que los
miembros observen, con respecto a la Corte Inter-
nacional de Justicia, el reglamento aplicado a la
Cortc Permanente de Justicia Internacional, hasta
que se formulen nuevas disposiciones.

Trigésima primera sesion plenaria, 13 febrero 1946,
D

RESOLUCION ACERCA DE LA COORDINACION DE LAS
PrERROGATIVAS E INMUNIDADES DE LAS NACIONES
UnNmas DE LOS ORGANISMOS ESPECIALIZADOS.

La Asamblea General considera que la unifica-
cién, en la medida de lo posible, de los privilegios
e inmunidades disfrutados por las Naciones Unidas
y los diversos organismaos especializados, ofrece nu-
merosas ventajas.

A la vez que se reconoce que no todos los orga-
nismos especializados necesitan idénticas prerroga-
tivas e inmunidades, y que ciertos de éstos pueden,
debido al caricter especial de sus funciones, necesi-
tar privilegios de una naturaleza también especial,
que no son necesarios a la propia Organizacién de
las Naciones Unidas, la Asamblea General estima
que las prerrogativas e inmunidades de esta ultima
deben considerarse, por regla general, como un
maximum, dentro de cuyo limite los diversos orga-
nismos especializados no deben gozar mas que de
las prerrogativas o inmunidades necesarias para el
cumplimiento de sus funciones respectivas, y que
no se debe pedir ninguna inmunidad o privilegio
que no sea verdadcramente necesario.

En consecuencia, la Asamblea General instruye al
Secretario General que teniendo en cuenta la Con-
vencién General adoptada por las Naciones Unidas
y las consideraciones arriba sefialadas, entable ne-
gociaciones con objeto de considerar nuevamente,
las disposiciones mediante las cuales los organismos
especializados disfrutan actualmente de prerroga-
tivas ¢ inmunidades.

Trigésima primera sesién plenaria,
13 de febrero de 1946.
E.
RESOLUCION RELATIVA AL SEGURO DF. AUTOMO-
VILES DE LA ORGANIZACION Y MIEMBROS DEL PER-
SONAL CONTRA ACCIDENTES A TERCER PERSONA.

Se ha constatado que es una causa de frecuentes
dificultades los accidentes de trifico en los cuales
los vehiculos que pertenecen a o son conducidos por
personas que gozan de inmunidad judicial.

Es intencién de las Naciones Unidas impedir
abusos con motivo de las prerrogativas, inmuni-
dades y facilidades de que disfruta en virtud de los
Articulos 104 y 105 de la Carta y la Convencién
General sobre prerrogativas e inmunidades, que
determina las modalidades de 1a aplicacién de estos
articulos.
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Fn consecuencia, la Asamblea General instruye
al Sooretaio General que tome las necesarias me-
didas para que los conductores de todos los coches
oficiales de las Naciones Unidas, al igual que todos
los micmibros del personal que poscan o conduzean
vehiondos, estén debidamente asegurados contra ac-
cudentes o tererta persona

I'rigéama grimera sesion plenaria,
13 de febrero 1946.
I.

RESOLUCION RELATIVA A LOS ACUERDOS QUE
DEBEN ULTiIMARSE CON OBJETO DE QUE LOS FUN-
CIONARIOS DE L0S$ EsTap0s MIEMBROS QUE PASEN
A PRESTAR SERVICIO A La ORGANIZACION DE LAS
Naciones UNIDAS, O SEAN PUESTOS A LA DISPOSI-
¢1ON DE ESTA TEMPORALMENTE, NO PIERDAN, COMO
CONSECUENCIA DE ESA TRANSFFRENCIA, LOS DERE-
CHOS DE PENSION ADQUIRIDOS,

Clon objeto de facilitar ¢l empleo como miembros
del persunal de las Naciones Unidas, de personas
que havan adquirido derechos de pensién en su
calidad de funcionarios, sea del gobierno central
de un Estado Miembro, o sea de otros oérgancs
subsidiarios 0 servicios administrativos guberna-
mentales establecidos en el territorio de Estados
Micmbros, conviene adoptar disposiciones para ase-
gurar la conservacién de los derechos de pensién
va adquiridos cuando esas personas acepten puss-
tos dentro de la Organizacién de las Naciones
Unidas, bien sea por transferencia o por nombra-
micnte en comision.

I'n consccuencia, la Asamblea General reco-
mienda que, tras haber ultimado con el Secrgtario
General las pertinentes cuestiones de detalle, los
gobiernos de Estados Miembros adopten las me-
didas legislativas o administrativas necesarias para
1 conservacién de los mencionados derechos de
pension, Trigésima primera sesion plenara,

13 de febrero de 1946.

23{l), Registro de Tratados
y Acuerdos Internacionales

F} Secretario Ejecutivo envié una circular a los
Miembros de las Naciones Unidas ¢l 8 de noviem-
bre de 1945, informandoles de que a partir de la
fecha de entrada en vigor de la Carta, los tratados
v acuerdos internacionales seran' recibidos y archi-
vados a titulo provisional hasta que se adopten
regulaciones concretas determinando el procedi-
miento a seguir para el registro y publicacién de
los tratados y acuerdos internacionales conforme
las disposiciones del Articulo 102 de la Carta. El
Secretario Ejecutivo también invité a los gobiernos
de los Estados Miembros a que transmitieran a la
Secretaria, para su archivo y publicacién, los trata-
dos y acuerdos internacionales que no figuran en la
compilacién de tratados llevada a cabo por la So-
ciedad de Naciones y que fueron firmados en el
curso de estos Gltimos afios antes de la entrada en
vigor de la Carta.

Es deseable, por razones de conveniencia préc-
tica, que se tomen disposiciones para la publicacién
de los tratados o acuerdos internacionales que los
Estados no miembros deseen comunicar voluntaria-
mente y que no han sido incluidos en la compila-
ci6n de tratados de la Socied d de Naciones. Sin
embargo, tales disposiciones n. debieran aplicarse
a tratados o acuerdos internacionales comunicado
por un Estado no Miembro, como Espafia, cuyo
Gobhierno ha sido establecido con el apoyo de las
potencias del Eje y que, en vista de su origen, su
naturaleza, su historia y su intima asociacién con
los Estados agresores no posee las condiciones nece-
sarias para justificar su admisién a las Naciones
Unidas de acuerdo con las disposiciones de la
Carta



En consecuencia la Asamblea General instruye
al Secretario General:

1. Que someta a la Asamblea General proposi-
ciones para una reglamentacién detallada y otras
medidas destinadas a dar efecto a las disposiciones
del Articulo 102 de la Carta;

2. Que invite a los gobiernos de los Miembros
de las Naciones Unidas a que transmitan al Secre-
tario General, para su archivo y publicacién, los
tratados y acuerdos internacionales ultimados en
el curso de estos ultimos afios, pero antes de la
fecha de entrada en vigor de la Carta, que no hayan
sido incluidos en la compilacién de tratados lle-
vada a cabo por la Sociedad de Naciones; y que
transmitan para su registro y publicacién los trata-

34

dos y acuerdos internacionales ultimados después
de la fecha de la entrada en vigor de la Carta;

3. Que reciba de los gobiernos de los Estados no
Miembros los tratados y acuerdos internacionales
ultimados tanto antes como después de la fecha de
entrada en vigor de la Carta, que no hayan sido
incluidos en la compilacién de tratados de la So-
ciedad de Naciones, y que aquellos gobiernos deseen
comunicar para su archivo y publicacién; y que
adopte con respecto a ellos todas las medidas en
conformidad a las disposiciones arriba menciona-
das, sujetas a la reglamentacién detallada y otras
medidas que puedan adoptarse ulteriormente.

Vigésima octava sesién plenania,
10 de febrero de 1946.



